Споразумение за ползване на услугите за публикуване на Платформата за оповестяване на вътрешна информация на Газов Хъб Балкан ЕАД (IIP на ГХБ) 
(наричано по-долу „Споразумението”)
№…../……………….2023
Настоящото Споразумение е сключено и подписано от долуподписаните лица:
Газов Хъб Балкан ЕАД, със седалище в България, гр. София 1756, район Студентски, ж.к. Дървеница, бул. Св. Климент Охридски, до бл. 19, Бизнес сграда Кинтекс, вписано в Търговския регистър на Република България с ЕИК 205478458, ДДС № BG205478458, надлежно представлявано от Петя Иванова - Изпълнителен директор, наричано по-долу за краткост „ГХБ” или „Оператор”.
и
____________________ дружество, създадено съгласно законодателството на ____________________ , със седалище ____________________ регистрирано в Търговския регистър в ____________________ под номер ____________________  идентификационен номер по ДДС ____________________, надлежно представлявано от ____________________
наричан по -долу „Пазарен участник (ПУ)“ или „Клиент” (на услугите за публикуване на IIP на ГХБ)“.
ГХБ и Пазарния участник с настоящото заедно и поотделно са наричани „Страна” или „Страни”, съответно.
1. Преамбюл
Платформата за оповестяване на вътрешна информация на ГХБ, наричана по-долу „IIP на ГХБ“ или „Платформата“, е публично достъпен уебсайт за публикуване на Спешни пазарни съобщения (Urgent Market Messages, UMM, Съобщения), свързани с пазара на търговия на едро с енергия, в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) № 1227/2011 на Европейския парламент и на Съвета от 25 октомври 2011 г. относно интегритета и прозрачността на пазара за търговия на едро с енергия (наричан по-долу за краткост „REMIT” или „Регламент (EС) 1227/2011“) и съгласно изискванията на българското законодателство.
Клиентът декларира, че е Пазарен участник съгласно определението на Чл. 2, параграф 7 от Регламент (EС) 1227/2011 и е регистриран в базата данни на ACER CEREMP или ще се регистрира в ACER CEREMP в съответствие с изискванията на Чл. 9 от REMIT преди действителното начало на ползване на услугите за публикуване на IIP на ГХБ.
2. Предмет на Споразумението
2.1. Предмет на Споразумението е предоставянето на услуги, свързани с публикуването на вътрешна информация под формата на Спешни пазарни съобщения на IIP на ГХБ. Услугата се предоставя от Оператора в съответствие с разпоредбите на българското законодателство, Регламент (ЕС) № 1227/2011, Регламент (ЕС) № 1348/2014 и изискванията и препоръките на ACER относно оповестяването на вътрешна информация и платформите за оповестяване на вътрешна информация. 
2.2. Операторът предоставя електронен инструмент за публикуване на вътрешна информация. 
2.3.  Настоящото Споразумение е изготвено въз основа на одобрена Регистрационна форма, която съгласно Общите условия за използване на IIP на ГХБ, Клиентът е изпратил официално на  ГХБ.
2.4.  Съгласно Споразумението, в рамките на срока му на действие, Операторът предоставя на упълномощени представители на Клиента, наричани по -долу „Потребител (и) на клиента“, персонализирани акаунти за публикуване на Спешни пазарни съобщения на Платформата.
2.5.  Броят на съобщенията, публикувани от Клиента, е неограничен.
3. Задължения на Оператора
3.1. Операторът предоставя на Клиента достъп до Платформата за публикуване на Спешни пазарни съобщения. 
3.2. Операторът гарантира, че Платформата отговаря на изискванията на българското законодателство, Регламент (ЕС) № 1227/2011, Регламент (ЕС) № 1348/2014 и изискванията и препоръките на ACER относно техническите средства (функционалности, канали за комуникация, формати на данни) и платформите за оповестяване на вътрешна информация.
3.3. Операторът осигурява технически средства в съответствие с изискванията на Чл. 10, параграф 1 от  Регламент (ЕС) № 1348/2014 за събиране от ACER на информацията, публикувана на IIP на ГХБ.
3.4. IIP на ГХБ е официално регистрирана от ACER като Платформа за оповестяване на вътрешна информация и е включена в списъка на ACER на регистрираните IIP. Операторът се задължава да поддържа съответствието на IIP на ГХБ с изискванията на ACER към Платформите за оповестяване на вътрешна информация.
3.5. Операторът се ангажира да предоставя на Клиента техническа поддръжка относно услугите на IIP на ГХБ по ел. поща. Email адресът, който Операторът ще използва за целта е:  admin@balkangashub.bg.
4. Задължения на Клиента
4.1. С подписване на настоящото Споразумение, Клиентът потвърждава, че се съгласява и приема Общите условия за използване на IIP на ГХБ, Приложение 1 към него.
4.2. Клиентът се задължава информацията, публикувана на IIP на ГХБ от упълномощените му представители, да бъде в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) № 1227/2011, изискванията на българското законодателство, изискванията на ACER относно разкриването на вътрешна информация и публикуване на Спешни пазарни съобщения и Общите условия за ползване на IIP на ГХБ.
4.3. Клиентът носи пълна отговорност за качеството, точността, валидността и навременността на информацията, публикувана на IIP на ГХБ.
5. ТАКСИ, ФАКТУРИРАНЕ И ПЛАЩАНЕ
5.1. Клиентът се задължава да плаща фактури за ползване на услугите на IIP на ГХБ (в случай, че Клиентът не е член на пазара на ГХБ) в съответствие с датата на плащане, посочена във фактурата.
5.2. Пазарните участници, които са членове на организирания пазар на ГХБ (наричан ОП на ГХБ), могат да ползват услугите за публикуване на IIP на ГХБ без допълнителна такса.
5.3. Пазарните участници, които не са членове на организирания пазар на ГХБ, могат да ползват услугите за публикуване на IIP на ГХБ въз основа на абонамент срещу заплащане в съответствие с ценовата листа, публикувана в раздел „REMIT“ на уеб страницата на ГХБ. 
5.4. ГХБ ще издаде фактура на пазарния участник, който не е член на ОП на ГХБ и той ще плати за предоставената услуга в съответствие с приложимите такси, посочени в ценовата листа, публикувана в раздел „REMIT“ на уеб страницата на ГХБ.
5.5. ГХБ ще издава фактура на месечна база и ще я изпраща на Пазарния участник, който не е член на ОП на ГХБ по ел. поща до основното „Лице за контакт по въпроси, свързани с разкриване на вътрешна информация“, посочено във Формуляра за заявка/Регистрационна форма за достъп до услугите на IIP на ГХБ.
5.6. Всички фактури са дължими в рамките на десет (10) календарни дни от датата на издаване на фактурата. Ако Пазарния участник, който не е член на ОП на ГХБ, не плати дължимите такси в определения срок, ГХБ начислява лихва за забава в размер на основния лихвен процент плюс 10%.
5.7. В случай, че Пазарният участник, който не е член на ОП на ГХБ, не плати таксите си в рамките на десет (10) календарни дни от датата на падежа, ГХБ изпраща писмено известие по ел. поща до основното „Лице за контакт по въпроси, свързани с разкриването на вътрешна информация” за спиране на Услугата и има право да спре временно услугата пет (5) календара дни след получаване на писменото известие от Пазарния участник, който не е член на ОП на ГХБ, без да носи отговорност към него. В никакъв случай прекъсването на услугата не засяга задължението на ПУ да плати всички дължими такси за вече предоставена Услуга. 
6.
 ОТГОВОРНОСТ
6.1. ГХБ не носи отговорност за решенията и каквито и да било преки или косвени последици от решения, взети от която и да е страна, която е получила и използвала информация въз основа на съдържанието на Съобщения, публикувани на IIP на ГХБ. Всички претенции относно съдържанието на Съобщенията, публикувани на IIP на ГХБ, трябва да бъдат адресирани до Пазарния участник, който е източник на или е публикувал съответната информация.

6.2. Пазарният участник ще обезщети и освободи от отговорност ГХБ за всякакви щети, загуби и разходи (включително съдебни и адвокатски хонорари в разумни размери), в резултат на нарушение на настоящето Споразумение, Общите условия към него, и по-специално, но не само, за щети и загуби, причинени от ПУ (или негов персонал) поради публикуване на неточна информация, оповестяване в несъответствие с приложимите регулаторни изисквания, и/или при неспазване на задължението за запазване на поверителност на потребителските му акаунти.

7.
НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА
7.1. Никоя от Страните не носи отговорност за загуба или вреда във връзка с неизпълнение от нейна страна на което и да е от задълженията й по Споразумението, ако събитие от непреодолима сила, доказано в съответствие с приложимите разпоредби, възпрепятства изпълнението на съответните й задължения, нито това ще се счита за нарушение на договора от тази Страна. Задълженията на която и да е от Страните се преустановяват, докато това събитие продължава.
8. СРОК И ПРЕКРАТЯВАНЕ
8.1. Настоящото Споразумение влиза в сила от датата, посочена в началото на настоящото Споразумение и е валидно за период от дванадесет месеца от датата на подписване. В случай че не по-късно от 30 календарни дни преди датата на изтичане на споразумението никоя страна не изрази в писмен вид желание за прекратяването му, срокът на споразумението се удължава с нови 12 /дванадесет/ месеца.
8.2. Споразумението може да бъде прекратено по всяко време при представяне на тридесет дневно (30 календарни дни) писмено предизвестие от някоя от Страните.
8.3. Независимо от горния параграф, ГХБ може да прекрати Споразумението с по-кратко предизвестие, ако законови или регулаторни промени и нови изисквания правят незаконно, невъзможно или икономически необосновано по-нататъшното предоставяне на Услугата от страна на ГХБ. 
8.4. Всяка Страна може да прекрати Споразумението с писмено уведомление до другата Страна, ако другата Страна съществено наруши задълженията си и такова съществено нарушение не бъде отстранено в рамките на десет (10) календарни дни след получаване на писменото уведомление от неизправната страна. За избягване на съмнение, неизпълнение на което и да е задължение за плащане от страна на Пазарния участник, който не е член на ОП на ГХБ, ще се счита за съществено нарушение на Споразумението.
8.5. Прекратяването не засяга права или задължения, произтичащи към момента на прекратяването. Всяка разпоредба на настоящото Споразумение, която по своята същност е предназначена да остане в сила след прекратяването, остава задължителна, докато тези права или задължения не бъдат изпълнени или освободени. 
8.6. Настоящото Споразумение се прекратява автоматично с писмено предизвестие в случай на несъстоятелност на другата Страна. 
9. ИЗБОР НА ЗАКОНОДАТЕЛСТВО И РАЗРЕШАВАНЕ НА СПОРОВЕ
9.1. Настоящото Споразумение се ръководи, тълкува и влиза в сила в съответствие с действащото българско законодателство.
9.2. В случай че не бъде постигнато споразумение чрез преговори между Страните, спорът може да бъде отнесен до Арбитражния съд на БТПП в гр. София.
10. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ
10.1. Настоящото Споразумение е сключено на български и/ или английски език. В случай на различия, както и в случай на съдебно производство, текстът, съдържащ се в българския вариант, е уреждащ и уместен. 
11. ДАННИ ЗА КОНТАКТ И УПЪЛНОМОЩАВАНЕ
Данни за пазарния участник
Данни на Газов Хъб Балкан ЕАД
България, гр. София 1756, район Студентски 
кв. Дървеница, бул. „Св. Климент Охридски”, 
бл. 19, Бизнес сграда Кинтекс, ел. поща: 
admin@balkangashub.bg
Лице за контакт:
Ивайло Мойнов
Газов Хъб Балкан ЕАД
ел. поща: ivaylo.moynov@balkangashub.bg
Тел.: +359 2 819 40 52, Мобилен: +359 886 315 598
Петя Иванова
Газов Хъб Балкан ЕАД
ел. поща: petya.ivanova@balkangashub.bg
Тел.: +359 2 819 40 62, Мобилен: +359 876 239 278
Сметка в лева /BGN/
Българо-американска кредитна банка АД
SWIFT (BIC): BGUSBGSF
IBAN: BG63BGUS91601006916800 в лева /BGN/
гр. София, 1000, ул. „Славянска” 2
Сметка в евро /EUR/:
Българо-американска кредитна банка АД
SWIFT (BIC): BGUSBGSF
IBAN: BG45BGUS91601406916800 in EUR
гр. София, 1000, ул. „Славянска” 2
	_______________________
	__________________________
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